
 
ΝΟΜΟΣ  ΠΟΥ  TΡΟΠΟΠΟΙΕΙ ΤΟΥΣ ΠΕΡΙ ΤΟΥ  ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΟΣ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ 

ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ ΚΑΙ ΣΥΓΓΕΝΙΚΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 
ΝΟΜΟΥΣ ΤΟΥ 1976 ΜΕΧΡΙ 2002 

  
 Για σκοπούς εναρμόνισης με την πράξη της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας με τίτλο - 
  
 «Οδηγία 2001/29/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2001, για την εναρμόνιση 

ορισμένων πτυχών του δικαιώματος του δημιουργού και 

συγγενικών δικαιωμάτων στην κοινωνία της πληροφορίας» 

(ΕΕ  L 167 της 22.6.2001, σ. 19), 
  
 Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 
  
Συνοπτικός τίτλος. 

 

 

 

 

59 του 1976 

63 του 1977 

18(Ι) του 1993 

54(Ι) του 1999 

12(Ι) του 2001 

     128(I) του 2002. 

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί του Δικαιώματος 

Πνευματικής Ιδιοκτησίας και Συγγενικών Δικαιωμάτων 

(Τροποποιητικός) Νόμος του 2004 και θα διαβάζεται μαζί με τους 

περί του Δικαιώματος Πνευματικής Ιδιοκτησίας και Συγγενικών 

Δικαιωμάτων Νόμους του 1976 μέχρι 2002 (που στο εξής θα 

αναφέρονται ως “ο βασικός νόμος”) και ο βασικός νόμος και ο 

παρών Νόμος θα αναφέρονται μαζί ως οι περί του Δικαιώματος 

Πνευματικής Ιδιοκτησίας και Συγγενικών Δικαιωμάτων Νόμοι του 

1976 μέχρι 2004. 

  
Τροποποίηση του 

άρθρου 2 του 

βασικού νόμου. 

2. Το  εδάφιο (1) του άρθρου 2 του βασικού νόμου τροποποιείται 

ως ακολούθως:  

  
 (α) Με την αντικατάσταση της ερμηνείας του όρου 

«αναπαραγωγή» με την ακόλουθη νέα ερμηνεία: 
   
  ««αναπαραγωγή» σημαίνει την άμεση ή έμμεση 
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παραγωγή, με οποιοδήποτε μέσο ή μορφή, προσωρινά ή 

μόνιμα, ενός ή περισσοτέρων αντιτύπων, του συνόλου ή 

μέρους επιστημονικού, φιλολογικού, μουσικού ή 

καλλιτεχνικού έργου, ταινίας ή ηχογράφησης, βάσεις 

δεδομένων ή εκπομπή ·», και 
  
 (β) με τη διαγραφή στην ερμηνεία του όρου «αντίτυπο» των 

λέξεων «άμεσα ή έμμεσα» (πρώτη γραμμή), και   
  
 (γ) με την διαγραφή στην ερμηνεία του όρου «δημιουργός» της 

φράσης «προκειμένου για ταινία... ηχογράφησης» (πρώτη 

γραμμή μέχρι τρίτη γραμμή) και την αντικατάσταση τους με τη 

φράση «προκειμένου για ηχογράφηση ή ταινία, σημαίνει το 

πρόσωπο το οποίο ανέλαβε την παραγωγή της ηχογράφησης ή 

της πρώτης υλικής ενσωμάτωσης της ταινίας  σε φορέα», και 
  
 (δ) με την προσθήκη στην κατάλληλη αλφαβητική σειρά, των 

ακόλουθων νέων όρων και των ερμηνειών τους: 
   
  ««κατ΄ αίτηση μετάδοση με διαλογική μορφή (interactive)» 

σημαίνει τις μεταδόσεις που χαρακτηρίζονται από το 

γεγονός ότι το κοινό δύναται να έχει πρόσβαση σε αυτές 

από τόπο και χρόνο που επιλέγει ατομικώς· 
   
  «πληροφορία για το καθεστώς των δικαιωμάτων» 

σημαίνει κάθε παρεχόμενη από το δικαιούχο πληροφορία, 

η οποία επιτρέπει την αναγνώριση του προστατεύσιμου 

αντικειμένου που αναφέρεται στο άρθρο 7ΣΤ ή καλύπτεται 

από το δικαίωμα ειδικής φύσεως επί βάσεως δεδομένων 

που προβλέπεται στο άρθρο 7Γ, του δημιουργού ή 

οποιουδήποτε άλλου δικαιούχου ή πληροφορίες σχετικές 

με τους όρους και τις προϋποθέσεις χρήσης του έργου ή 

άλλου προστατεύσιμου αντικειμένου, καθώς και κάθε 
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αριθμός ή κωδικός που αντιπροσωπεύει τις πληροφορίες 

αυτές· 
   
  «προσωρινές πράξεις αναπαραγωγής» σημαίνει τις 

πράξεις αναπαραγωγής, οι οποίες είναι μεταβατικές ή 

παρεπόμενες και οι οποίες αποτελούν αναπόσπαστο και 

ουσιώδες τμήμα μιας τεχνολογικής μεθόδου, και έχουν ως 

αποκλειστικό σκοπό να επιτρέψουν: 
   
   (α) την εντός δικτύου μετάδοση μεταξύ τρίτων 

μέσω διαμεσολαβητή, ή 
    
   (β) τη νόμιμη χρήση, 
    
  ενός προστατεύσιμου αντικειμένου και οι οποίες δεν 

έχουν καμία ανεξάρτητη οικονομική σημασία· 
   
  «τεχνολογικά μέτρα» σημαίνει κάθε τεχνολογία, 

μηχανισμό ή συστατικό στοιχείο που, με τον συνήθη 

τρόπο λειτουργίας του, αποσκοπεί στο να εμποδίσει ή να 

περιορίσει πράξεις, σε σχέση με προστατεύσιμα 

αντικείμενα, μη επιτραπείσες από τον δικαιούχο 

οποιουδήποτε δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας ή 

συγγενικού δικαιώματος ή το δικαίωμα ειδικής φύσεως 

του κατασκευαστή επί βάσεως δεδομένων που 

προβλέπεται στο άρθρο 7Γ·». 
   
Τροποποίηση του 

άρθρου 7 του 

βασικού νόμου. 

3. Το άρθρο 7 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

  

  
 (α) Με τη διαγραφή στην υποπαράγραφο (i) της παραγράφου (α) 

του εδαφίου (1), των λέξεων «υφ΄ οιανδήποτε μορφή»,    
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 (β) με τη διαγραφή από την υποπαράγραφο (v) της φράσης 

"ολόκληρου του έργου ή ουσιώδους τμήματος αυτού" (δεύτερη 

γραμμή) και την  προσθήκη ενός κόμματος στο τέλος αυτής,    
  
 (γ) με την προσθήκη στο τέλος της παραγράφου (α) αυτού της 

φράσης "ολόκληρου του έργου ή ουσιώδους τμήματος αυτού.", 
  
 (δ) με την αντικατάσταση της τελείας με κόμμα στο τέλος της 

υποπαραγράφου (v) της παραγράφου (α) του εδαφίου (1), και 

την προσθήκη των ακόλουθων νέων υποπαραγράφων (vi) και 

(vii):           
   
  «(vi)   παρουσίασης στο κοινό των έργων, ενσυρμάτως ή 

ασυρμάτως, καθώς και το δικαίωμα των 

δημιουργών να καθιστούν προσιτά τα έργα τους 

στο κοινό κατά τρόπο, ώστε οποιοσδήποτε να έχει 

πρόσβαση σε αυτά όπου και όταν επιλέγει αυτός, 
   
  (vii)    απαγόρευσης ή της συγκατάθεσης της διάθεσης 

στο κοινό, ενσυρμάτως ή ασυρμάτως,  

προστατεύσιμων αντικειμένων, σύμφωνα με τις 

διατάξεις του άρθρου 7ΣΤ.», 
   
 (ε) με την αντικατάσταση της τελείας με κόμμα στο τέλος της 

υποπαραγράφου (iii) της παραγράφου (β) του εδαφίου (1), και 

την προσθήκη της ακόλουθης νέας υποπαραγράφου (iv): 
  
  «(iv) τα δικαιώματα που αναφέρονται στις 

υποπαραγράφους (vi) και (vii) της παραγράφου 

(α), δεν εξαντλούνται με οποιαδήποτε πράξη 

παρουσίασης ή διάθεσης στο κοινό.»,  
   

Ε .Ε . Π  α ρ .Ι(I), Α ρ .3850, 30/4/2004 128(I)/2004



 5 

 (στ) με την προσθήκη της ακόλουθης νέας παραγράφου (γ) στο 

του εδαφίου (1) αυτού:  
   
  «(γ) Η απλή παροχή των υλικών μέσων για τη 

διευκόλυνση ή την πραγματοποίηση της παρουσίασης δεν 

αποτελεί καθαυτή παρουσίαση στο κοινό κατά την έννοια 

της υποπαραγράφου (vi) της παραγράφου (α). », 
   
 (ζ) με την αντικατάσταση των παραγράφων (ζ), (ι), (ια), (ιγ) και 

(ιδ) του εδαφίου (2) αυτού από τις ακόλουθες νέες 

παραγράφους:  
   
  «(ζ)   της αναπαραγωγής δια του τύπου, παρουσίασης 

στο κοινό όπως αυτή καθορίζεται στο εδάφιο (1) 

πιο πάνω ή διάθεσης δημοσιευμένων άρθρων για 

οικονομικά, πολιτικά ή θρησκευτικά θέματα 

επικαιρότητας ή ραδιοτηλεοπτικώς μεταδιδομένων 

έργων ή άλλων αντικειμένων του ιδίου τύπου, όταν 

η χρήση αυτή δεν απαγορεύεται ρητά και εφόσον 

αναφέρεται η πηγή, συμπεριλαμβανομένου του 

ονόματος του δημιουργού, ή χρήση έργων ή άλλων 

αντικειμένων κατά την παρουσίαση της 

επικαιρότητας, στο βαθμό που δικαιολογείται από 

τον ενημερωτικό σκοπό και εφόσον αναφέρεται η 

πηγή, συμπεριλαμβανομένου του ονόματος του 

δημιουργού, εκτός εάν διαπιστωθεί ότι αυτό είναι 

αδύνατο·», 
   
  «(ι)   οιασδήποτε χρήσεως, παρουσιάσεως ενός έργου 

γινομένης από δημόσιες βιβλιοθήκες, μη εμπορικά 

κέντρα συλλογής και αρχείων και διατηρήσεως 

στοιχείων και επιστημονικά ιδρύματα, εκπαιδευτικά 

ιδρύματα ή μουσεία όπως ήθελον καθορισθεί, εφ’ 
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